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abaco - abacus - exemples de composition - Abakus - abaco

&0

ASL

248,8

d 36-46

195,8

157,4

19

80,6

h 806

w 120-160

struttura - structure - structure - Korpus - estructura

w 120-160

h 119 h 1574 h 1958 h 2488

&0

tramezza centrale verticale

vertical central partition
cloison centrale verticale

Vertikale Korpus-Innenaufteilung

tabique central vertical

melaminico
melamine
mélamine
melamin
melamina

ripiano 2,5

shelf2,5

étagere ep. 2,5

2,5 Fachboden

estante de 2,5 con soporte

binario alluminio verniciato bianco
white painted aluminum rail

rails en métal laqué blanc

weiss lackierte Aluminiumschiene
rail de aluminio pintado blanco

fondo portante antiflessione 1,8
no-bending supporting base
base portante anti-flexion

Starre tragende Bodenplatte
fondo maestro anti flexion

misure in cm - measurements in cm - mesures en cm - MaBe in cm - medidas en cm

ante - doors - portes - TUren - puertas

&0

melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina

ante con soft open/close
doors with soft opening/closing
portes avec fermeture amortie

TUren mit dampfer
montaje sin utilizar herrajes

Standard

raddrizza ante interno anta h 160 - 200

inner door strenghtner h 160 - 200

barre raidisseuse interne pour porte h 160 - 200
Innere Turversteifung h 160 cm - 200 cm

barra de refuerzo interna para puertas h 160 - 200

maniglie p. 120 - handles p. 120 - poignées p. 120 - Griffe p. 120 - tirador p. 120

N

metallo, metal, métal, metal, metal

parapolvere a spazzola premontato

door brush duster assembled

cache-poussiére a brosse assemblé a la porte
BUrsten-Staubabdichtung, auf Tur montiert
cubierta antipolvo de cepillo montada en la puerta
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accessori « accessories - accessoires - Zubehor - accesorios

. ripiano metallico porta cartelle b. schiena di finitura 1,8 c. riloga appendiabiti
metallic shelf file holders finishing back panel 1,8 pull-out coat hanger
étagéere en métal porte DS dos de finition 1,8 portemanteaux extractible
Metallboden mit HR-ufhangung Sichtrickwand 1,8 Ausziehbare Kleiderstange
estante metalico para carpetas trasera 1,8 percha extraible

schiena, back, dossier, RUckwand, panel de fondo

tessuto, fabric, tissu, stoff, tejido melaminico, melamine, mélamine, melamin, melamina




maniglie « handles - poignées - Criffe - tiradores sistemi di apertura - opening system - systémes d'ouvertures - Eroffnungs-systeme - sistema de apertura

plastica
plastic
plastique
Plastik
plastico
o o
office A office B
laccato opaco
matt lacquered
lacqué mat : i
matt lackiert 6 6
laqueado mate
cifratura unica cifratura unica
unique encryption unigue encryption
legno chifrage unique chifrage unique
wood Gleichschliessende Zahlenschloss Gleichschliessende Zahlenschloss
boi cifrado unico cifrado unico
0is
Holzfurnier
madera
chiave passepartout
master key
metallo la clef passepartout
metal HauptschlUssel
métal llave maestra
metall
metal
—
\ .
))I :

metallo
metal
métal
metall
metal

codice d_i ider)'fificgzione chiave/serratura chiave di servizio per estrazione nottolino

key/\ocylf identification code service key for pawl extraction

code .d.\deht\flcatlon cIe/sgrrure clé dextration pour barillet

\derjtnf\katlpnscq;ies schlussel/Schloss Werkzeugschliissel zum Zylinderausbau

codigo de identificacion llave/cerradura llave de servicio para extraccion del bombin
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finiture e colori - finishing and colors - finitions et coleurs

- Farben und ausfuhrungen - acabados y colores

legno « veneer - bois - Holz - hout - madera

rovere laccato nero
black lacquered oak
chéne lagué noir
schwarz lackierter Eiche
roble lacado negro

rovere grigio
grey oak
chéne gris
Eiche grau
roble gris

/ ARKKI

rovere Carbon
Carbon oak
chéne Carbon
Eiche Carbon
roble Carbon

rovere naturale
natural oak
chéne naturel
Natur Eiche
roble natural

rovere tabacco rovere grigio scruro
tobacco oak dark grey oak
chéne tabac chéne gris foncé
Eiche Tabak dunkelgraue Eiche
roble tabaco roble gris oscuro

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chéne laqué blanc
weiB3 lackierter Eiche
roble lacado blanco

archive systems

(i

melaminico « melamine - mélamine - melamin - melamina

nero grigio titanio
black titanium grey
noir gris titane
schwarz titangrau
negro gris titanio

bianco noce Lux
white walnut Lux
blanc noyer Lux
weil3 lux Nussbaum
blanco nogal Lux

rovere anticato
traditional oak
chéne vieilli
Eiche Antik
roble antiguo

&

RA

Superficie antibatterica
Antibacterial surface
Surface antibactérienne
Antibakterielle Oberflache
Superficie antibacteriana

grigio perla
pearl-grey
gris perle
perlgrau
gris perla

\-.
- /

noce canaletto
canaletto walnut
noyer canaletto
Canaletto Nussbaum
nogal canaletto

tortora
turtledove
tourterelle
taubengrau
tortola

rovere naturale
natural oak
chéne naturel
Natur Eiche
roble natural
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finiture e colori - finishing and colors - finitions et coleurs - Farben und ausfuhrungen - acabados y colores

strutture metalliche « metal structures - structures métalliques - metallgestelle - estructuras metalicas

111 .

nero ferro grezzo grigio titanio tortora epox alluminio bianco
black raw steel titanium grey turtledove silver epoxy white
noir meétal brut gris titane tourterelle epoxy aluminium blanc
schwarz rohes Metall titangrau taubengrau epoxy aluminium weil3
negro hierro bruto gris titanio tortola epoxidico aluminio blanco

oliva terracotta cromo lucido grigio ombra
olive terracotta glossy chrome shadow grey
olive terre cuite chromé brillant gris ombre
olive terrakotta Chrom poliert vulcanschwarz
oliva terracota cromo brillo sombra gris

FG: La finitura ferro grezzo “FG" risalta la natura “industriale” del metallo grazie ad un trattamento protettivo trasparente. Differenze di tonalita, abrasioni, striature
e saldature sono tipici della materia prima st e delle suc ive lavorazioni e sono tra gli elementi caratterizzanti del prodotto e per questo non contestabili.
FG: The raw steel finish “FG" emphasizes the “industrial” nature of the metal thanks to a transparent protective treatment. Differences in shades, abrasions, stripes and welds
are typical of the raw material and subsequent processes, and are among the characteristic elements of the product, therefore not claimable.

FG: La finition en métal brut “FG" démarque la nature “industrielle” du Métal grace a un traitement avec une protection transparent. Les différences dans les nuances,

les abrasions et les soudures sont typiques de la matiere premiere et des ultérieures process de production et font partie des éléments caractéristiques du produit et donc
non contestables.

FG: Das rohes Metall-Finish “FG”" sticht besonders hervor der “Industriellen” Natur der Metall durch einer Transparenten Schutz Behandlung. Unterschiede in Farbton, Abrieb,
Streifen und Schweissungen sind typisch fur den Rohstoff und die nachfolgenden Prozesse und gehéren zu den charakteristischen Elementen des Produkts und daher sind
nicht anfechtbar.

FG: El acabado de hierro bruto “FG" destaca la naturaleza “industrial” del Metal gracias a un tratamiento protector transparente. Las diferencias en los tonos, abrasiones, rayas
y soldaduras son tipicas de la materia prima y los procesos posteriores y se encuentran entre los elementos caracteristicos del producto y, por lo tanto, es indiscutible.

laccato opaco - lacquered matt - laqué mat - matt lackiert - lacado mate

HE =
]
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vetro temperato retrolaccato - back-lacquered tempered glass - verre retro-lacqué trempé - sicherheitsglas ruckseitig lackier - vidrio retrolacado templado
C_ (lucido - glossy - brillant - poliert - brillo) S_ (opaco - matt - opaque - matt - mate)

] | .

vetro temperato - tempered glass - verre trempé - sicherheitsglas - vidrio templado

| |l

plastica - plastic - plastique - Plastik - plastico

H .

metacrilato - methacrylate - méthacrylate - Methacrylat - metacrilato
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finishing and colors - finitions et coleurs - Farben und ausfUhrungen - acabados y colores

ture e colori «

ini

f

tessuto - fabric - tissu - stoff - tejido

CONVERT MEL 4000

MIRAGE

e

i

Sk Mwm.r

NEMI MELANGE
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